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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS (ES) 2024/867
(2024. gada 13. marts),

ar ko Francijas Republikai pieSkir pilnvaras risinat sarunas, parakstit un noslégt starptautisku
noligumu par drosibas un savstarpéjas izmantojamibas prasibam Lamansa pastavigaja savienojuma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),
péc apspriesanas ar Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3,

ta ka:

(1) Ar Ligumu starp Francijas Republiku un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par Lamansa pastaviga
savienojuma bavniecibu un ekspluataciju, ko veic privati koncesionari, kas parakstits Kenterberija 1986. gada
12. februari (“Kenterberijas ligums”), tika izveidota Starpvaldibu komisija, kam jauzrauga visi jautajumi, kas saistiti
ar Lamansa pastaviga savienojuma biivniecibu un ekspluataciju (“Starpvaldibu komisija”).

(2)  Kops parejas perioda beigam, kas noteikts Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstasanos
no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas (°), Laman$a pastaviga savienojuma infrastruktiras
parvalditdjs un dzelzcela uzpémumi, kuri darbojas Lamansa pastavigaja savienojuma, ir bijusi paklauti diviem
atskirigiem dzelzcela drosibas un savstarpéjas izmantojamibas tiesiskajiem regulgjumiem.

(3)  Francijas Republika 2020. gada 16. julija véstulé lidza Savienibas pilnvarojumu risinat sarunas ar Apvienoto Karalisti
par starptautisku noligumu par dro$ibas un savstarpgjas izmantojamibas prasibam Lamansa pastavigaja savienojuma
un to noslégt. Atbilstosi minétajam ligumam ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu (ES) 2020/1531 (¥
Francijas Republikai tika pieskirtas pilnvaras risinat sarunas par noligumu, lai nodrosinatu vienotu un dinamisku
Savienibas tiesibu aktu, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/796 (°) un Eiropas Parlamenta un

OV C, C[2023/879, 8.12.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/879/oj.
Eiropas Parlamenta 2024. gada 7. februara nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 4. marta lémums.
OVL 29, 31.1.2020., 7. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2020/1531 (2020. gada 21. oktobris), ar ko Francijai pieskir pilnvaras risinat sarunas,
parakstit un noslégt starptautisku noligumu, ar kuru papildina Ligumu starp Franciju un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti par Laman$a pastaviga savienojuma bavniecibu un ekspluataciju, ko veic privati koncesionari (OV L 352, 22.10.2020.,
4.1pp.).
() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/796 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiiru un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 881/2004 (OV L 138, 26.5.2016., 1. Ipp.).
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Padomes Direktivu (ES) 2016/797 () un (ES) 2016/798 ('), piemérosanu visa Lamansa pastavigaja savienojuma.
Turklat Lémuma (ES) 2020/1531 ir noteikti nosacfjumi, ar kadiem Starpvaldibu komisija varétu turpinat darboties ka
nacionala drosibas iestade, kas atbild par Lamansa pastaviga savienojuma dalu, kura atrodas Francijas Republikas
jurisdikcija.

(4)  No sarunam starp Francijas Republiku un Apvienoto Karalisti ir kluvis skaidrs, ka noligums saskana ar minétaja
lémuma paredzétajiem nosacfjumiem nenovedis pie abam Pusém pienemamas vienosanas. Tadgjadi Francijas
Republika 2023. gada 23. marta véstulé pauda nodomu risinat sarunas par citadu noligumu un to noslégt. Tade]
tiek ierosinats alternativs pilnvarojums.

(5)  Starptautisks noligums ar tre§o valsti par dzelzcela drosibas un savstarp&jas izmantojamibas noteikumu
pieméroanu parrobezu situacijas var ietekmét jomu, uz kuru liela méra attiecas Savienibas tiesibu akti, jo ipasi
Regula (ES) 2016/796 un Direktivas (ES) 2016/798 un (ES) 2016/797. Tapéc $ads noligums ietilpst Savienibas
ekskluziva argja kompetence. Dalibvalstis drikst risinat sarunas vai slegt $adu noligumu tikai tad, ja Savieniba tas ir
pilnvarojusi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 2. panta 1. punktu. Nemot véra to, ka 3ads
noligums skar spéka eso$u Savienibas tiesibu aktu aptvertu transporta jomu, ir ari nepiecie$ams, lai Savienibas
likumdevgjs pieskirtu $adu pilnvarojumu saskana ar LESD 91. panta minéto likumdosanas procediiru.

(6) Nemot véra Lamansa pastavigd savienojuma ka dzelzcela savienojuma ipaso poziciju, kas ietver kompleksu
inZeniertehnisko struktiiru, kura daléji atrodas Francijas Republikas un dalgji tresas valsts teritorija, ir lietderigi
pieskirt pilnvaras Francijas Republikai risinat sarunas ar Apvienoto Karalisti par starptautisku noligumu, to parakstit
un noslégt attieciba uz saskanotu Lamansa pastaviga savienojuma drofibas un savstarpgjas izmantojamibas
noteikumu pieméroganu (“noligums”), ka arf nodroginat Francijas nacionalas drosibas iestades, proti, Etablissement
Public de Sécurité Ferroviaire (‘EPSF”), un Apvienotas Karalistes nacionalas drosibas iestades, proti, Office of Rail and
Road (“ORR”), sadarbibu.

(7)  Francijas Republikas jurisdikcija esoSajai Lamansa pastaviga savienojuma dalai batu japaliek paklautai Savienibas
tiesibu aktiem. Biitu janodrosina Savienibas tiesibu parakuma un attieciga gadijuma tie$as piemérojamibas principu
un Savienibas institficiju un iestaZu attiecigas kompetences ievérosana.

(8)  Stridi starp Francijas Republiku un Apvienoto Karalisti par noliguma piemérosanu nebiitu jarisina $kiréjtiesa, kas
izveidota saskana ar Kenterberijas liguma 19. pantu, vai ar citiem juridiski saistosiem stridu izskir§anas lidzekliem.

(9)  Saskana ar Regulas (ES) 2016/796 3. pantu Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiirai vienigajai jasaglaba atbildiba par
tai pieskirtajam funkcijam un pilnvaram, un saskana ar Direktivas (ES) 2016798 16. pantu EPSF bitu jasaglaba
neatkariba lémumu pienemsana. Lidz ar to ar Kenterberijas ligumu izveidotas Starpvaldibu komisijas un Drosibas
iestades lomai noliguma ietvertajos jautajumos bitu jaaprobeZojas ar EPSF un ORR darbibas koordinésanu.
Starpvaldibu komisijas un Drosibas iestades izdotajiem regulativajiem aktiem vai to sekam nebitu jaietekmé EPSF
lémumu pienemsanas autonomija saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

(10) Lai nodrosinatu pastavigu Savienibas tiesibu pieméroSanu Francijas Republikas jurisdikcija eso$aja Lamansa
pastaviga savienojuma dala un lai nodro$inatu, ka Komisija var uzraudzit to piemérosanu Tiesas kontrole ari
steidzamibas apstaklos, Francijas Republikai biitu jasaglaba tiesibas vienpusgji apturét noliguma darbibu vai to
izbeigt.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/797 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela sistémas savstarp&ju izmantojamibu

Eiropas Savieniba (OV L 138, 26.5.2016., 44. Ipp.).
() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016798 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela drosibu (OV L 138, 26.5.2016.,
102. Ipp.).
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(11) Lai pemtu veéra iespéjamas izmainas Savienibas tiesibu aktos nakotng, ipasi Regula (ES) 2016/796 un Direktivas
(ES) 2016/797 un (ES) 2016/798, noligumam bitu japaredz ta grozijumu veikSanas noteikumi. Batu japieskir
Komisijai tiesibas pilnvarot Francijas Republiku izdarit grozijumus noliguma saskana ar minétaja noliguma noteikto
grozi$anas procediiru ar noteikumu, ka $adi grozijumi attiecas tikai uz pielagojumiem, lai atspogulotu izmainas
Savienibas tiesibu aktos.

(12)  Savienibas interesés Francijas Republika biitu ari japilnvaro risinat sarunas par turpmakiem grozijumiem noliguma,
kas noslégts, pamatojoties uz pilnvarojumu $aja lémuma, kuros atspogulo Lémuma (ES) 2020/1531 noteiktos
nosacijumus. Tapéc pilnvarojumam, ko Savieniba pieskirusi ar Lemumu (ES) 2020/1531, batu japaliek speka, ciktal
noligumu, kas noslégts, pamatojoties uz $o pilnvarojumu, varétu grozit, lai atspogulotu minétaja lémuma noteiktos
nosacijjumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saja lémuma ar %o ir izklastiti nosacijumi, saskana ar kuriem Francijas Republika tiek pilnvarota risint sarunas, parakstit,
noslégt un nakotné grozit starptautisku noligumu ar Apvienoto Karalisti par drosibas un savstarpéjas izmantojamibas
prasibam Lamansa pastavigaja savienojuma un par Etablissement Public de Sécurité Ferroviaire (EPSF) un Office of Rail and
Road (ORR) sadarbibu (“noligums”).

Noligums atbilst §3 lémuma 2. un 3. panta izklastitajiem nosacjjumiem.

2. pants
Attieciba uz Francijas Republikas jurisdikcija eso$o Lamans$a pastaviga savienojuma dalu noligumam jaatbilst $adiem
noteikumiem:

a) noligums visos aspektos ir saderigs ar Savienibas tiesibu aktiem; tiek nodrosinata Savienibas tiesibu parakuma un
attieciga gadijuma tie$as piemérojamibas principu ievérosana;

b) stridus starp Francijas Republiku un Apvienoto Karalisti par noliguma piemérosanu nerisina $kirgjtiesa, kas izveidota
saskana ar Kenterberijas liguma 19. pantu, vai ar citiem juridiski saistosiem stridu izskirSanas lidzekliem;

c) Francijas Republika saglaba tiesibas vienpus€ji apturét noliguma darbibu vai to izbeigt, lai nodro$inatu Savienibas tiesibu
aktu pilnigu, pareizu un atru pieméro$anu tas jurisdikcija eso$aja Lamansa pastaviga savienojuma dala;

d) noligums paredz ta grozisanas mehanismu, lai to varétu pielagot izmainam Savienibas tiesibu aktos;

e) tiek nodrosinata Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiirai un EPSF ki nacionalajai drosibas iestadei Direktivas
(ES) 2016/798 nozimé ar Savienibas tiesibu aktiem pieskirta neatkariba un attiecigas pilnvaras, un konkreéti:

— ORR izdotus aktus atzist noliguma vajadzibam tikai jautajumos, par kuriem ieprieks noslégta vienosanas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/34/ES (*) 14. panta 5. punktu;

— ORR izdoto aktu lidzvértibu atzist tikai, ja to nosaka Konvencija par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem
(COTIF); un

— saskana ar Kenterberijas ligumu izveidotas Starpvaldibu komisijas un Drogibas iestades uzdevumi un pilnvaras
jautagjumos, ko aptver noliguma darbibas joma, neietekmé EPSF autonomiju lémumu pienemsana atbilstigi
Savienibas tiesibu aktiem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu
(OV L 343,14.12.2012., 32. Ipp.).
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3. pants

Francijas Republikai regulari jainformé Komisija par sarunam ar Apvienoto Karalisti par noligumu un attieciga gadijuma
jaaicina Komisija piedalities sarunas ka novérotajai.

Péc sarunu pabeigSanas Francijas Republika iesniedz Komisijai sagatavoto noliguma projektu. Komisija par sagatavoto
noliguma projektu nekavéjoties informé Eiropas Parlamentu un Padomi.

Viena ménesa laika péc noliguma projekta iesniegSanas Komisijai ta pienem lémumu par to, vai ir izpilditi 2. panta noteiktie
nosacijumi. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par §ada lémuma pienemsanu. Ja Komisija nolemj, ka minétie
nosacijumi ir izpilditi, Francijas Republika var parakstit un noslégt attiecigo noligumu.

Parakstita noliguma kopiju Francijas Republika iesniedz Komisijai viena ménesa laika péc ta stasanas speka vai, ja noligumu
pieméro provizoriski, — viena ménesa laika péc ta provizoriskas piemérosanas sakuma.

4. pants

Noliguma darbibas laika Francijas Republika nodrosina Savienibas tiesibu aktu pilnigu, pareizu un atru piemérosanu tas
jurisdikcija esosaja Lamansa pastaviga savienojuma dala. Saistiba ar to Francijas Republika veic pienacigus pasakumus,
tostarp nepiecieSamibas gadijuma noliguma darbibas apturéSanu vai izbeigsanu.

5. pants

1. Saskana ar §a panta 3. un 4. punkta noteikto procediiru Francijas Republikai tiek pieskirtas pilnvaras risinat sarunas
par grozijumiem noliguma ar noteikumu, ka $adi grozijumi ir vajadzigi, lai noligumu pielagotu izmainam Savienibas
tiesibu aktos nakotng, un jo Ipasi saistiba ar grozijumiem Regula (ES) 2016/796, Direktivas (ES) 2016/797 un
(ES) 2016/798, un ari ar noteikumu, ka $adi grozijjumi ir nepiecieSami, lai nodro$inatu Savienibas tiesibu aktu pilnigu,
pareizu un atru pieméro$anu tas jurisdikcija esosaja Lamansa pastaviga savienojuma dala.

2. Francijas Republikai tiek ari pieskirtas pilnvaras risinat sarunas par noliguma turpmakiem grozijumiem saskana ar $a
panta 3. un 4. punktd noteikto procediiru, lai nodrosinatu, ka noligums atbilst Lémuma (ES) 2020/1531 1. panta
noteiktajiem nosacfjumiem.

3. Francijas Republika regulari informé Komisiju par visam sarunam ar Apvienoto Karalisti par noliguma grozijumiem
un attieciga gadijuma aicina Komisiju piedalities sarunas par novérotaju. Paredzétos grozijumus kopa ar paskaidrojumu
Francijas Republika iesniedz Komisijai. Komisija par to nekavéjoties informé Eiropas Parlamentu un Padomi. Francijas
Republika nodrosina visu Komisijas pieprasito papildu informaciju par paredzétajiem grozijumiem.

4. Tris ménesu laika péc paredzéto grozijumu un to paskaidrojuma iesniegSanas Komisijai ta pienem lémumu par to, vai
ir izpilditi $a panta 1. punkta un 2. panta noteiktie nosacfjumi. Ja Komisija nolemj, ka minétie nosacijumi ir izpilditi,
Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par $ada lémuma pienemsanu, un Francijas Republika var attiecigo
noligumu grozit. Grozitd noliguma kopiju iesniedz Komisijai viena ménesa laika péc grozijuma staanas spéka vai, ja
noligumu piemeéro provizoriski, — viena ménesa laika péc ta provizoriskas piemérosanas sakuma.
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6. pants

Lémums (ES) 2020/1531 joprojam ir piemérojams 5. panta 2. punkta minétaja apméra.

7. pants
Sis lemums ir adreséts Francijas Republikai.
Strasbiira, 2024. gada 13. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetaja
R. METSOLA H. LAHBIB
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